ANEXO N.° 1

Protocolo de emendu da Con-
venedo para « repressdo do ird-
fico .de mulheres e criancas, con-
clnida em. Genebra, a 30 de se-
tembro de 1921, e de [Canyencdo
" pare a represso do tr4; 20 de mu-
‘WMeres maiores, conclmda em Ge-
n»bra, a 11 de outubro de 1033,

OS Estados Partes no presente Pro-
:tocole,: cotsiderando que - &  Conven-
¢d0 para a Repressio 'do Trdfico. de
‘Mutheres e Criangas, "concluids em
.Ganebra, 'a 80 de sétembro de 1921,
‘o -#.Convenclio para a Repressﬁo do
Trifloo; de "Mulherés Malores;  cone
‘cluids em. Genebra, a.'11 de outubro




]

Sy

{outubro de 1833 parg

t;oes Unidas.

1de 1933, confiayam & Liga das Na-
-1coes @ertos poderes e funcoes, e que,

em face da dissolugic da Liga das

| Nagdes, € necessiria- a adogio de
. {medidas com o fim de assegurar o

exerciclo continuio désses poderes e
funebes, ,e cohsiderando que € opors

lung  que éles sejam npssumidos, d0-

ravante, pela Organizacdo das Na-
,goes Unidas, convieram no seguinte:

Artigo I
Os Estados Partes no presente Pro-
tocolo assumem o compret.isso, ens

tre si, cada qual no que diz respeito
aos instrumentos nos quais & Farte,

{e de acordo com as -disposicdes do

presente  Protocolo, de atribuir- pleno
valor juridico as emendas aos mene
cdonados - instrimentos contidas no

.} Anexo ao presente Protocolo, de as

por_em vigor e de assegurar sua apli-

cacio, )
Artigo II

O Secretdrio Geral preparari o©
texto das Convengdes. revistas de cone
formidade com o presente Protocolo
e transmitird, s titulo informativo,
‘coplas do mesmo a0 Govérno de cada
Membro da Organizagic das Nagdes
Unidas, bem como ac Govirno de
cada Estado nio membro,
natura ou -aceitacio do qual fica o
presente Protecolo aberto.  Convi-
daré lgualmente as Partes em quale
quer dos instrumentos
pelo presente Protocolo a aplicar os
textos -emendados désses insfrumen-

-Jtos logo que. entrem em vigor essas

emendas, mesmo 58 rio se tiverem
ainda tornado -Partes no presente

Protocolo .
Artigo o

(o] presente Protocolo ficard aberto
& assinatura ou & aceitacio de todos
os Estados Partes na Convéngdo de

130 de setembro de 1921, para a Re-.
"I pressfio  do Trafico de Mulheres e

Criangas ou na Convencdo de 11 de
& Repressio
do Trafico de Mulheres Malores, aos
quals o Secretarlo Geral . houvef
transmitido cépis do presente Proe-

toco!o .
Artigo V

Os Estados poderao tornar-se Par-
tes mno -presente’ Protocolo:
a) pela assinautra sem reserva quan-

" [to & aprovachio; ou
| b pela aceitaciio; a aceitagio se|.

efetuard pelo. deposito de um' ins-
trumento . formal junto ao Secre-
tarlo Geral dg organ!zarao das Na-

Artigo V

vigor na data’ na qual dois oil mals

- | Estados se -tornarem Partes no men-

cionado Pretocolo.
2,  As emendas - contidas no. Anexo

vigor, no -que diz respeito a cada
Convencio, . ..Je que 8 maioria das

|Partes ns Convengio se tenham’ tor-

nado Partes no  presente: Proiocole
e, em conseqiiéneia, (todo Estado que
se tornar Parte em - uma ou outra
das Convencgbes apds a entrada em
vigor das emendas que 4 .1esma. sé
referem, se tornari Parte na Con~
vengdo assim emendada,. -

Artigo VI

Dg acbrdo com o paragrafo pri~
meiro do artigo 102 da Carta das
Nagdes Unidas e com o regulamento
adotado pela Assembléla Geral para
a aplicacio désse texto, o Secretérlo
Geral . da - Organizacio - das Nagbes
Uniddas fica, autorizado a registrar ©
presente Protacolo . bem  -como &S
emendas feltas em cada Convencao
pelo presente Protocolo bem como as
emendas feitas em cada Convem;ﬁo
pelo presente. Protocolo, nas respece
tivas datas de sua entrada em vigor.
e -8 publicar o Protseolo e as Con-
vengles emendadas log0 que possivel
‘apds seu rewistro. .

B skl

emendados}

1 O presente Protocolo enirard em|.

a0 presente Protocolo “entrardieo em|

) Plerre Pescatore.

Artiro VI

O presente Protacolo, cujos textos
chings, inglés, francés e espanhol sio
jgualmente auténlicos, serd deposis
tado nos arquivos @o Seevetariado da

rganizicio  das  Nagdes  Unidas.
Conziderando. que as Con'.cn"ues
emendadas, de acérdo com o Anexo,
estiio redigidas apenas -em inglés e
em. francés, os textos chinés do Ane-
%o serfo igualmenic auténilcos, & o8
textos chmes, russp e espanhol serfio
{radugdes.

Uma cépia nutenticada do Proto-
colo, com o Anexo, serd enviada. pelo
Secretario Geral a cada um dos Es-
tados Partes na Convencao de 30 de
setembro de 1821 para a repressao 4o
trafico de mulheres e criangas ol na
Convengdo de 11 de outubro de 1833
para o repressdo do trifico de mu.
lheres’ maioves, bem' como a todos
08 Membros da Organizagio das Na-
¢Ses Unidas. .

Em fé do que, os abaixo-assinados,
devidamente autorizados . pelos . seus
respectivos Governos, assinaram. @
presente Protocolo, na data que figue
ra junto- a suAs respectivas assinatue
as.,

Feito em Lnke Sucess, Nova York,
2 doze de novembro de mit novecen-
tos ¢ gquarenta e sete. .

Pelo Afganistio:

A, Hosayn Aziz .
12 de nmovembro de 1947 i
Pela Argentina:

José Arce

12 .de novembro de 194'!

Pela. Australia:

Herbert V. Evatt

13 de novembro de 1947
-Pelo Reino da Bélgica:

F. Van Lahgenhove

12 de rovemhro de 1947
Peia Bolivia:
Pelo Brasil:
~“ad referendum’

Jodg Carlos Muniz

17 de marco de 1948
Pela . Rapiblica  Socialisia Sovzctzca

. da Biel-rivsial
PeZo Canadd:
« L. LIsley.

24 ¢de novembro
Palo Chile:

Pela China:
Peng, Chun Chang.

12 de novembra

Pela Colombia:

Por Costa Rica:

Por Cuba:

Peln Tchecoslovdquia:
Jan Muasaryki~ .

[ —12 de novenbro

Pele Dinemarca’ o
“3d referendum’.
Bodil- Begtrup. .

12 de novembro de 1947.

Pela  Repiblica Dommzcana'
Pelo Equador.
PBLO Egito

. H. Haykal Pasha

12 de novembro de 1Yet. -

Por El Salvador:
Pela Etidpial
Pela Franga:
Pela Grécia;
Pelg Guatemala;
Por Haiti:
Por Hondurgs:
Peln Isléndia:
Peln India:

M. K., Vellodi.

12 ue novembro de 1047,

Pelp e
Pela Iraque:
P:lo Libano:

0. Chamoum.
12-de novemhro de 1947

Pela Libéria: : :
Pelo -Grio Ductdo de Luzembumo-
~ sob reserva. de aprovagso. S

~

de <947

ae 1Y+t

de 1947,

. AagOsto de 1847.

1" de Mwmmo de 1“4’3

Pelo Mérico:
L. PadillaNervo.

12 de novemhbre Qe 1047,
Pely Reinp dos Paiscs Buiros:
“gd referendum’,
J. H, Van Royen,
12 de novembro de 1947,

Pela Nova: velindia:
Pela Nicardgua:

“ad referendum?,

G. Sevilla-Sacassa,

12 de novembro Qe ved,

Pelo Reino da Norueya:
. soh reserva de mtiﬁcagacv
Finn Moe.

12 de novembro: de 1947,
Pelo Paquistdo:

O representante dg Paquistuo ae~
seja’ fazer constar que, de acdrdo com
o pardgrafo 4. do Afiexo I, lndian
Independance - Order, 1947, o Paquise
tip se considera Parte nn. Convengio
Intetnacional para a - repressio de
Trafico de Mulheres e Criangas, con-
cluidn em Genebra, a 30 de setem-
bro de 1821, por ter-se. a India tore
nado Parte na menclonada Couvens
¢fo mtemncional antes . de 15 .de

*

- Zafrullah Khan,
12 de novembra ‘de 1947,
Pelg Panamd:
Pelo Paraguai;

Pelo Peru:
Pela. Republica das Filivtnas:

- -Pela Polonia:

a1 Arabin Saudata'

i Pelo Sido:

Pelu Suécia; - |
Pela Siria:
Faris El-xhourl

17 de novembio de '947.

‘s Pela Turquia:,
Selin Sarper. .
12 de novembro de 1947,
Peza Repriblica Soc:alzsta Soviética a8
- Ueramia:
Pela Unido Sul-uncana-
. H, T. Apdrews,

12 ‘de. rovembro de 1947 -

| peta Unidp das Republicas Socians

ta; Sovielicas:
A, Gromyko,
18 de dezembro de 194
Pelo Reing Unido da Gra-Brelanh.
e Irlaitda do Norte: .

1 Pelo Urugual:

Pelos Estados Unidos dg dmeérica:

Pela Venewuelg:

Pelg Iemen:

Pely Iugostévia: =
Dr. Joza Vilfan,

12 de novembro de 194’1

Anéro do Protocolo ‘de Emenaa.

da Convengéo pare & . repressaa’

- de mulheres e criancas, concluida

em Gincbra, @ 30 de_setembro. ds

1921, e da cmwengdo para a re- .

press@o do trajeyo de malheres
maiores, concluide em Génebra, a

- 11 de cutubro de 1933, i

1) Convencio Internacional para a

- |Repressaa do “Trafego de Mulheres e

Criangas, aberta & assinatura, em Gé-
nebra, o 30 de estembro de 1921,

O pardgrafo. primeire do Art’go 9
ficar4 assim redigido: = |

- A presente Convengiio - estd sujeita
a ratificagio. A partir de 1.° de ja-
neiro -de. 1948, os instrumentos de 1ae

|tificacdo Serdo transmiitidog. .ao. Se

cretario Geral da orgamzagao das

. .|Nagdes Unidas, que notifiears o rece-

bimento dog mesmos ,a0s- Membros da

" JOrganizacio das Nagbes Unidas e aos

Estados nfio-membros aos-'quals hou- B

" -fver enviado ¢Opia da Convenclio. Os

‘linstrumentos -de retificnclio -serdo . dee .
positados nos. arquivos do‘Secretavia-

'do da. Organlzacio “dda ‘Nacbes - Uni-

—

du. B




0 Artigo 10 ficard assim redigido:
Os Membros da Organizagfio das
Nagoes Unldas poderfio aderir a,/pre-

. sente Convengdo,

- tatutec da menclonada Corte”.

O mesmo se aplica aos Estados ndo~
membros aos quais o Conselllo Eco-
némico e Social da Organizacio das
Nacdes Unidas resolver comunicary
oficialmente a presente Convencio.

As adesBes serio notificadas ao Se-
cretirio Geral da Organt das
Negbes Unidas, que as comunicard a
todos os Estados Membros, bem como
aos Estados nao-membros a0s Guais
houver enviado cipia da Convengio.

O Artigo 12 ficard assim redigido:
Todé Estado Partena presente Con-

vencio poderd denuncid-la, mediante].

um aviso préwlo de doze meses.,
- A dentincla sers feita por ufa no-

titicacdio -escrita a0 Sceretdrio Geral |
da Organizacdo das Nacbes Unidas, of
gQual transmitird imediatamenfe ¢6-},
pisg da me:ma, com 8 data de seu|
- gecehimento, 3 todcs o§ Membros da}

Organizagiio "das Nac¢oes Unides € aos
Estados ndo-membroz. 80s quais hou-
ver enviado copia da Conventdao. A
deninels - vigorard apds um. ano a

contar da data da notificacio ao Se-

eretdrio. Geral da Organigacio. das
Nacfes Unidas & 56 valerd com rela-
cio a0 Estado que & tiver efetuado.

O Artigo 13 flecard assim redigido:

©O Secretario eGral da Organizacdo
das Naches Unidas manterd. uma re-
laciio especial de tOdas as Partes que
atsinaram, ratificaram ou denuncia-
ram a presente Convencio, ou-aderi-
ram & mesma. ‘Essa relacio poderd
ser consultada. & qualquer tempo, por
qualquer Membdro da’ Organizacio das
Nagoes Unidas ou por qualquer Ecta-
do nfio-membro a0 quil o Secretétio
Geral houver enviado copia da Con-
vencio e serd publicada o mais fre.
aquentemente possivel, de acdrdo com
ag instrucbes do Conselho ‘Econdmi-
‘eo & Soclal da Organleagho das Na-
¢cbes Unidas. o :

0 Astigo 14 seré suprimifo.

2) Conven¢io Internacional para a
Repressfo do Trafego de Mulheres
Maiores, assinada em Génebra, a 11
de outubro de 1833, :

No Artigo 4, as palavras =Cdrte In-
ternaclonal de Justica® substituirfio
as. palavras “Cérte Permanente da
Justica Internacional®; e as palavras
«50 Estatuto da Corte Internacicnal
de Justica”, e ar palevras “so Estac
tuto .da Coérte Internacional de Jus-
tica” &8s palavras “ao Protoctlo de 16
de dezembro de 1920, relativo ao Es-

O Artigo 6 ficard assim redigido:

A presente Convenclo serd ratifica-
da. A partir de 1,9 de janeiro de
1848, os. instrumentos de ratificaciio
serfio transmitidos ao Secretdrio Ge-
ral da Organizacio das Nagbes Uni-

das, - qep notificard o ‘depdsito dos}
mesmos & todos os Membros da Orga- |

nizagho das Nagdes Unidas e aos Es-

tados nfio-membros acs quals houver |

‘enviado - c6pla da - Convencho.
O Artlgo ficaré. asélm - redigido:

038 Memhbros da Organizaclo das
‘Na¢des Untdas_poderfo  aderir & pre-
‘sente - Convenedio... O mesmo se apli-
-ca 008 Estados nio-membros 208 quals

o Conselho Econémico ¢ Soclal daj
Organizacio das Nagdes Unidas re- |
solver denunciar oficlalmente a pre-|

. sente. Convenglo.

I

- Os instrumentos de adesio serdo|
gansmégglg.«.* 30 %ecrgtari% m%eral da
‘Organizaciio das ‘Nacdes as, que|
‘notificard o depdsito’ dos mesmos & |

todos os Estados Membros, bem como
"ao0s’ Estados ndo-membros.aos quals o

‘plada Convencglio,

..'No_ Artigo 9'.‘.15a.s.,px’zla,i'r'a's"‘“sécre.u-‘ |

.zio Geral.da Organizacfio das Nacbes
.Unidas” substituirio es palayras “Se-

cretario eGral da Ligs das Nacbes',

‘Secretarlo - Geral houver enviado .cé-|

<




 No Artigo 10, os trds primeiros pa-
régrafos serio suprimidos e o pard-
srafo quarto ficara assim redigido:
O Secretdrlo Geral comunicara as
dentincias previstas no Artigo 9 a to-
dos _os Membrog da Organizacio das
Nagdes Unidas hem como nos Estados
néo-membros aosq uajs. houver envia-
‘do copia- da Convencho.

‘ A nresente € a traducdoe oficial, em
{dioma portugués, do texto original e
auténtico do Protocolo de Emenda da
Convengio para a repressio do tri-
fico de muiheres e criangas, concluida
em ' Génebra, a 30 de setembro de
1921, e da convengiio para a4 repressao
do trdfico de mulheres maiores. con-
cluida em Génebra, a 11 de outubro
de 1933 — firmado em Lake Success,
Nova York, a 12 de novembro de

Secretaria de Ectado das RelagGes
Exteriores, Rio de Janeiro. D, F., em
12 de maio de 1949, ' N, de Alva-
renga, Chefe daDivisio de Atos, Con-
gressos e Conferéncias Internacionais.
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